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I. Introduccion

La Asamblea General, en su resolucién 54/93, de 7 de diciembre de 1999, deci-
di6 convocar un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General en mayo
de 2001 para el seguimiento de la Cumbre Mundial en favor de la Infancia celebrada
en 1990. En su resolucién 55/26, la Asamblea decidi6é celebrar el periodo extraordi-
nario de sesiones los dias 19 a 21 de mayo de 2001 y denominarlo “Periodo extraor-
dinario de sesiones sobre la infancia”.

En su decision 56/401, de 12 de septiembre, la Asamblea General decidié apla-
zar el perfodo extraordinario de sesiones. Posteriormente, la Asamblea decidi6, en su
resolucion 56/222, de 24 de diciembre de 2001, convocar el periodo extraordinario
de sesiones dedicado a la infancia los dfas 8 a 10 de mayo de 2002.

En su resolucién 54/93, la Asamblea decidié que en el periodo extraordinario
de sesiones, ademas de examinarse los progresos hechos en la aplicacién de la De-
claracion Mundial sobre la Supervivencia, la Proteccién y el Desarrollo del Nifio y
del Plan de Acci6n para la Aplicacién de la Declaracién Mundial sobre la Supervi-
vencia, la Proteccion y el Desarrollo del Nifio en el Decenio de 1990 y los resultados
obtenidos, se contrajeran nuevos compromisos y se consideraran las actividades que
se habrian de realizar en favor de la infancia durante el préoximo decenio.

En su resolucién 54/93, la Asamblea establecié un comité preparatorio de
composicién abierta, que estaria también abierto a los Estados miembros de los or-
ganismos especializados, para examinar las cuestiones de organizacién y para prepa-
rarse para la aplicacién de los resultados del periodo extraordinario de sesiones.

De conformidad con su resolucién 55/276, de 22 de junio de 2001 y las reco-
mendaciones del Comité Preparatorio, el periodo extraordinario de sesiones incluira
reuniones del plenario y del Comité Especial Plenario y también incluira tres reu-
niones de mesa redonda interactivas. El calendario de las sesiones plenarias y las
mesas redondas del periodo extraordinario de sesiones se esboza en la resolucién
56/259 de la Asamblea General, de 31 de enero de 2002,

En su resoluciéon 55/26, la Asamblea reiteré su invitacion a los Estados
miembros de los organismos especializados que no son Miembros de las Naciones
Unidas para que participaran con caracter de observadores en la labor del periodo
extraordinario de sesiones. La Asamblea invité también a participar en el periodo
extraordinario de sesiones a los siguientes miembros asociados de las comisiones
regionales en calidad de observadores: Anguila, las Antillas Neerlandesas, Aruba,
el Commonwealth de las Islas Marianas Septentrionales, Guam, las Islas Cook,
las Islas Virgenes Britanicas, las Islas Virgenes de los Estados Unidos, Montserrat,
Niue, Nueva Caledonia, la Polinesia Francesa, Puerto Rico y Samoa Americana.

En su resolucién 54/93, la Asamblea invit6 a todos los expertos pertinentes, in-
cluso al Representante Especial del Secretario General para la cuestién de los nifios y
los conflictos armados y al Relator Especial de la Comisién de Derechos Humanos
sobre la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la porno-
grafia, a que participaran en el proceso preparatorio y en el periodo extraordinario de
sesiones, de conformidad con la practica establecida. En la misma resolucién, la
Asamblea invité a todas las organizaciones y organos pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas, incluso los fondos y programas, los organismos especializados y
las instituciones financieras internacionales, a que participaran activamente en los
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II.

preparativos del periodo extraordinario de sesiones. El Comité Preparatorio habia re-
comendado también que los jefes de las entidades del sistema de las Naciones Unidas,
incluidos los programas, los fondos, los organismos especializados y las comisiones
regionales, con conocimientos especificos sobre el tema del perfodo extraordinario de
sesiones, podrian formular declaraciones en el debate de las sesiones plenarias. Los
representantes del sistema de las Naciones Unidas también podrian formular declara-
ciones en el Comité Especial Plenario.

En su decisién 55/459, de 14 de febrero de 2001, la Asamblea decidi6é que, si
se disponia de tiempo, se permitiria a un nimero limitado de representantes de orga-
nizaciones no gubernamentales acreditadas ante el periodo extraordinario de sesio-
nes formular declaraciones en los debates de las sesiones plenarias. También se
permitiria a representantes de organizaciones no gubernamentales formular declara-
ciones en el Comité Especial Plenario.

En su resolucion 55/26, la Asamblea destacé el importante papel de los nifios y
los jévenes en este proceso y, al respecto, alenté a los Estados a que facilitaran y
promovieran la activa contribuciéon de éstos al proceso preparatorio, incluso en
la labor del Comité Preparatorio, y al periodo extraordinario de sesiones. En su re-
solucién 55/276, y de conformidad con las recomendaciones del Comité Preparato-
rio, los nifios delegados del foro sobre la infancia podrén presentar los resultados del
Foro en las sesiones plenarias. Ademds, el Presidente de la Asamblea General, en
consulta con los copresidentes de cada mesa redonda y los Estados Miembros, elegi-
ra a dos nifios delegados por mesa redonda, quienes podran hacer una breve declara-
cién introductoria sobre el tema de las mesas redondas en el idioma que deseen.

Ademas de las decisiones adoptadas por la Asamblea General en sus resolu-
ciones 54/93, 55/26, 55/276 y 56/259 y en la decisién 55/459, sobre la organizacién
y la participacion en las sesiones plenarias del periodo extraordinario de sesiones, el
Comité Especial Plenario y las mesas redondas, el Comité Preparatorio para el pe-
riodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre la infancia formulé
varias recomendaciones!. En la seccion E de 1a presente nota de informacion se hace
referencia a esas decisiones y recomendaciones.

Informacion para los participantes

Fechas y lugar de celebracion

El vigésimo séptimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General,
que constara de sesiones plenarias, un Comité Especial Plenario y mesas redondas in-
teractivas, se celebrara del miércoles 8 de mayo al viernes 10 de mayo de 2002, en la
Sede de las Naciones Unidas. Las sesiones plenarias se celebraran en el Saldn de la
Asamblea General, las sesiones del Comité Especial Plenario en la Sala 2 y las mesas
redondas en el Salén del Consejo Econdémico y Social.
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B. Informacion sobre la llegada y partida de los participantes

1. Llegada a las Naciones Unidas

El Secretario General, el Presidente de la Asamblea General y sus conyuges
serdn los anfitriones de una recepcion de bienvenida en honor de los Jefes de Estado
y de Gobierno que participen en el vigésimo séptimo periodo extraordinario de se-
siones de la Asamblea General el 8 de mayo por la mafiana en el Salén Norte de los
Delegados. Al respecto, sélo se permitira ingresar a las Naciones Unidas, por el
portal de la calle 43, de 7.30 a 9.00 horas, a caravanas de vehiculos escoltadas por la
policia (dos vehiculos por caravana). Las caravanas se dirigiran luego a la Entrada
de Delegados del edificio de la Asamblea General, y los dignatarios serdn escoltados
hasta el Salén Norte de los Delegados, donde seran recibidos por el Secretario Gene-
ral y el Presidente de la Asamblea General y sus cényuges. Los Jefes de Estado y de
Gobierno, Vicepresidentes, Principes y Princesas Herederos y Primeros Ministros
Adjuntos que prefieran llegar a pie deberan entrar por el portal de visitantes (Prime-
ra Avenida y Calle 46), de donde los oficiales de protocolo los escoltaran hasta la
Entrada de Delegados y luego al Salén de Delegados del Norte. Para este acto se
distribuiran invitaciones.

Todas las personas que participen en las caravanas DEBERAN tener un docu-
mento de identidad de las Naciones Unidas valido para que se les permita pasar a
través de los distintos controles de seguridad y entrar al edificio de la Sede.

Todos los demds vehiculos, incluso los de los delegados a nivel de ministro y
embajador, que lleguen a las Naciones Unidas entre las 7.30 y 9.00 horas el 8 de
mayo, o bien deberan dejar a sus pasajeros en las proximidades del portal de entrada
de la calle 46, de donde los delegados se dirigirdn hasta la entrada de visitantes del
edificio de la Asamblea General, o bien ingresar a las Naciones Unidas por el portal
de entrada al garaje de la calle 48. Dichos vehiculos deberan contar con un permiso
especial para poder ingresar al complejo. Dichos permisos serén entregados por el
Servicio de Seguridad y Vigilancia.

Todos los dem4s delegados que lleguen a pie al complejo de las Naciones Uni-
das entre las 7.30 y 9.00 horas deberan ingresar por el portal de la calle 46 y de allf
pasarén a la entrada de visitantes del edificio de la Asamblea General.

2. Partida de las Naciones Unidas

La partida de los Jefes de Estado y de Gobierno desde la Sede se realizara de
conformidad con el procedimiento siguiente: se instalara un “mostrador que se ocu-
para de las caravanas de automéviles” (cerca de la Entrada de Delegados), atendido
por un funcionario de Protocolo y un oficial de seguridad de las Naciones Unidas,
asi como por un agente del Servicio Secreto de los Estados Unidos. Las delegacio-
nes que deseen salir del complejo deberan informar al personal del mostrador men-
cionado, el cual avisara a los vehiculos respectivos e informara de la llegada de és-
tos a cada delegacion.
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Informacion sobre acreditacién y acceso

Disposiciones sobre acreditacién

La acreditaciéon de las delegaciones para el vigésimo séptimo periodo extraor-
dinario de sesiones de la Asamblea General estar4 a cargo del Servicio de Protocolo
y Enlace, ubicado en la oficina S-201 del edificio de la Secretaria de las Naciones
Unidas (tel. 963-7172). El Servicio de Protocolo y Enlace permanecera abierto a la
acreditacion los dias y horas siguientes:

Domingo 5 de mayo de 10.00 a 16.00 horas
Lunes 6 de mayo de 9.30 a 20.00 horas
Martes 7 de mayo de 9.30 a 21.00 horas
Miércoles 8 de mayo de 8.00 a 20.00 horas
Jueves 9 de mayo de 9.00 a 18.00 horas
Viernes 10 de mayo de 9.30 a 17.30 horas

El Servicio de Protocolo y Enlace expedira pases de las Naciones Unidas a los
delegados de los Estados Miembros y observadores, las organizaciones interguber-
namentales, otras entidades reconocidas como observadoras y los organismos espe-
cializados de las Naciones Unidas. Se debera dirigir una carta de presentacién a la
Sra. Nadia Younes, Jefa de Protocolo, junto con una copia de la lista completa de Ia
delegacion y formularios individuales de acreditacion para la expedicion de pases
(formulario SG.6, inscripcién de miembros de las delegaciones para participar en
reuniones temporarias — véase el anexo II).

Se expediran pases sin fotografia para personalidades, como los Jefes de Esta-
do y de Gobierno, Vicepresidentes, Principes y Princesas herederos y sus conyuges.
Las solicitudes de pases de nivel ministerial deben ir acompafiadas de dos fotogra-
fias de tamafio pasaporte. Los acompafiantes de los Jefes de Estado y de Gobierno y
de otros dignatarios recibiran pases previa presentacion de una solicitud por escrito
y de un formulario SG.6 completo.

Los pases de las Naciones Unidas para el personal nacional de seguridad que
acompafia a los Jefes de Estado y de Gobierno y otros dignatarios serdn expedidos
por el Servicio de Seguridad y Vigilancia. Se solicita a las delegaciones que se pon-
gan en contacto con el Sargento George Abraham, teléfono 963-7531 (véase ¢l ane-
xo ).

La Oficina de Pases e Identificacién de las Naciones Unidas expedird los pases
de los delegados de Estados Miembros y Estados observadores, organizaciones in-
tergubernamentales, organismos especializados de las Naciones Unidas y represen-
tantes de los programas de las Naciones Unidas y otras entidades conexas en el edi-
ficio del UNITAR, ubicado en el numero 801 de la Primera Avenida, esquina noroc-
cidental de la calle 45. La Oficina permanecera abierta los dias y horas siguientes:

Sabado 4 de mayo de 10.00 a 18.00 horas
Domingo 5 de mayo de 8.00 a 18.00 horas
Lunes 6 de mayo de 9.00 a 20.00 horas
Martes 7 de mayo de 9.00 a 21.00 horas
Miércoles 8 de mayo de 7.00 a 20.00 horas
Jueves 9 de mayo de 8.00 a 18.00 horas
Viernes 10 de mayo de 9.00 a 17.30 horas
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El 7 de mayo se atenderan solicitudes mas tarde de este horario, por acuerdo
previo con la Teniente Joanne McCreary, teléfono 963-7533.

Los representantes de los medios de informacién y los miembros de las organi-
zaciones no gubernamentales serdn acreditados y recibirdn pases apropiados expedi-
dos por la Dependencia de Acreditacion y Enlace con los Medios de Informacién y
la Seccion de Organizaciones no Gubernamentales (véanse las secciones H e 1 infra).

2. Acceso a las Naciones Unidas

Habra estrictas restricciones para ingresar en el complejo de las Naciones Uni-
das y en la zona circundante, al igual que en diversas zonas del propio complejo.
El recinto de la Sede permaneceré cerrado al publico desde las 17.00 horas del mar-
tes 7 de mayo hasta las 9.00 horas del sabado 11 de mayo.

a. Acceso al Salén de la Asamblea General

Ademés de los pases ordinarios de las Naciones Unidas, se necesitaran pases
especiales codificados por colores para tener acceso al Sal6n de la Asamblea Gene-
ral y al segundo piso de los edificios de la Asamblea General y de conferencias. A
tales efectos, cada delegacién de los Estados Miembros recibira con antelacién seis
pases transferibles para el Salon de la Asamblea General y cuatro pases para el se-
gundo piso. Las delegaciones de los Estados observadores y de las organizaciones
intergubernamentales recibirdn dos pases especiales de acceso y las de los organis-
mos especializados de las Naciones Unidas recibiran sélo un pase especial de acceso
por delegacién. Es importante sefialar que el numero de pases especiales de acceso
estard determinado por la distribucion de los escafios en el Salén de la Asamblea
General entre las delegaciones incluidas en cada una de las categorias antes mencio-
nadas.

En la mafiana del 8 de mayo, durante la primera sesién plenaria del vigésimo
séptimo periodo extraordinario de sesiones, las secciones A y B situadas a uno de
los lados del Salén de la Asamblea General estardn reservadas en su totalidad para
los cényuges de los dignatarios que asistan al periodo de sesiones y para otros invi-
tados de alto nivel. En la seccién situada detrds de las mesas de las delegaciones se
dispondré de un nimero limitado de asientos para los miembros de las delegaciones
cuyos jefes hagan uso de la palabra en esa sesién. Para tener acceso a las secciones
A y B se necesitaran entradas especiales que se solicitaran por escrito a la Jefa de
Protocolo, oficina S-201.

Después de la primera sesion plenaria y durante todo el vigésimo séptimo pe-
rfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General, los invitados de las dele-
gaciones cuyos jefes hagan uso de la palabra en una sesion determinada podran ocu-
par los asientos de las secciones A y B situadas a uno de los lados del Salén de la
Asamblea General y en la tribuna del pablico (cuarto piso). Las solicitudes de
asientos en las secciones antes mencionadas deberan presentarse por escrito a la Jefa
de Protocolo, oficina S-201. Cabe sefialar que en las solicitudes de pases para las
secciones A y B se debera consignar el nombre y la designacién de los invitados.
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b.

Acceso a las sesiones de las mesas redondas

Todos los participantes que asistan a las reuniones interactivas de mesa redon-
da que se celebrardn durante el vigésimo séptimo periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General recibiran pases de acceso del color correspondiente, que les
seran facilitados con antelacién por el Servicio de Protocolo y Enlace (tres pases por
delegacidn participante).

Almuerzo oficial

Habra un almuerzo oficial ofrecido por el Secretario General y la Sra. Annan
en honor de los Jefes de Estado y de Gobierno que participen en el vigésimo séptimo
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General y de sus conyuges. El

“almuerzo oficial tendra lugar en el Salon Norte de los Delegados el jueves 9 de ma-

yo de 2002 a las 13.15 horas. Se distribuiran invitaciones para participar.

Programa para cényuges

Los conyuges de los Jefes de Estado y de Gobierno que participen en el vigé-
simo séptimo periodo extraordinario de sesiones seran invitados a participar en un
foro sobre iniciativas de mujeres a favor de la infancia del que sera anfitriona la Sra.
Nane Annan, basado en la campafia mundial “Say Yes for Children”. El foro tendra
lugar en el Salén del Consejo Econdmico y Social el jueves 9 de mayo de 2002 de
15.00 a 18.00 horas. La participacién en esa actividad, que se celebrara a puertas ce-
rradas, sera s6lo por invitacién.

Lista de delegaciones

El Servicio de Protocolo y Enlace publicara una lista completa de las delega-
ciones que asistiran al vigésimo séptimo perfodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General. Se pide a las misiones permanentes y de observacion, a las orga-
nizaciones intergubernamentales y a los organismos especializados de las Naciones
Unidas que presenten cuanto antes listas completas de sus delegaciones, en las que
se consignen los nombres, cargos y designaciones de todos los delegados, a la Jefa
de Protocolo, oficina S-201. Se recuerda a las delegaciones que, de conformidad con
el articulo 25 de la seccion III del reglamento de la Asamblea General, la delegacion
de cada Estado Miembro a un periodo de sesiones de la Asamblea General “se com-
pondra de cinco representantes y cinco suplentes, como méaximo, y de tantos conse-
jeros, asesores técnicos expertos y personas de categoria similar como juzgue nece-
sarios la delegacion™.

Responsabilidades de seguridad

La responsabilidad en materia de seguridad durante el vigésimo séptimo perio-
do extraordinario de sesiones de la Asamblea General se distribuird de la misma
forma que respecto de cualquier otra actividad que se lleve a cabo en las Naciones
Unidas: el Servicio de Seguridad y Vigilancia de las Naciones Unidas estar4 encar-
gado de la seguridad de todas las personas mientras se encuentren en el recinto de
las Naciones Unidas; las autoridades del pais anfitrién y la ciudad anfitriona se ocu-
paran de todas las medidas relativas a la seguridad y la circulaciéon fuera de la Sede
de las Naciones Unidas, como es la norma en el caso de las visitas oficiales.
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Las autoridades de seguridad del pais anfitridn estan encargadas de proteger
a los Jefes de Estado o de Gobierno y a un nimero limitado de otros funcionarios
oficiales, para lo cual les asignan a personal de proteccion. Las disposiciones relati-
vas a la asignacion de dicho personal son iniciadas ante el Departamento de Estado
de los Estados Unidos por la embajada en Washington del pais de que se trate. En el
caso de los Jefes de Estado o de Gobierno, las embajadas pertinentes, si aiin no lo
han hecho, deberdn ponerse en comunicacion con el Departamento de Estado de los
Estados Unidos.

Si lo desean, los gobiernos cuyos Jefes de Estado o de Gobierno asistan al vigé-
simo séptimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General podran cele-
brar consultas directas con el Servicio de Seguridad y Vigilancia de las Naciones Uni-
das, en particular en lo relativo a la acreditacion de su propio personal de seguridad.

Toda consulta a este respecto debera dirigirse al Sr. Michael McCann, Jefe del
Servicio de Seguridad y Vigilancia de las Naciones Unidas, teléfono 963-7525, o al
Sr. Joseph Martella, Jefe Adjunto, teléfono 963-6150. El equipo que planifica las
medidas de seguridad para el perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral dedicado a la infancia ocupa la oficina GA-100 (teléfonos: 963-0368/0369).

E. Organizacién y participacion en el periodo extraordinario
de sesiones

1. Sesiones plenarias

Se celebraran seis sesiones plenarias durante los tres dias del periodo extraor-
dinario de sesiones, del 8 al 10 de mayo de 2002, a razén de dos sesiones por dia, de
9.00 a 13.00 horas y de 15.00 a 19.00 horas.

Los participantes en el debate de las sesiones plenarias seran los Esta-
dos Miembros y, en calidad de observadores, algunas organizaciones y entidades
que han recibido una invitacién permanente para participar en calidad de observado-
res en los periodos de sesiones y en la labor de la Asamblea General, los Esta-
dos miembros de los organismos especializados que no sean miembros de las Nacio-
nes Unidas y los miembros asociados de las comisiones regionales indicadas en la
introduccién.

Los jefes de las entidades del sistema de las Naciones Unidas, incluidos pro-
gramas, fondos, organismos especializados y comisiones regionales, podran hacer
declaraciones en el debate de las sesiones plenarias.

Si se dispone de tiempo, un niumero limitado de representantes de las organiza-
ciones no gubernamentales podra formular declaraciones en el debate de las sesiones
plenarias. Se ha pedido al Presidente de la Asamblea General que presente a tiempo
a los Estados Miembros la lista de las organizaciones no gubernamentales elegidas,
para su aprobacion. El Presidente deberd asimismo procurar que la seleccion se haga
en forma equitativa y transparente, teniendo en cuenta la representacion geogréfica y
la diversidad de las organizaciones no gubernamentales.

Por lo menos dos nifios miembros de las delegaciones nacionales al foro infan-
til podrdn presentar los resultados de esa reunidn en la sesién plenaria del periodo
extraordinario de sesiones. Los nifios delegados seran seleccionados por el foro, en
consulta con el Presidente de la Asamblea General y con los Estados Miembros.
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a.

Lista de oradores para el debate en sesion plenaria

La lista actualizada de oradores para el debate en sesion plenaria podra obtenerse
en la oficina S-3001. Cualquier modificacién o adicion de oradores se debe comunicar
por escrito a la Divisién de Asuntos de la Asamblea General y del Consejo Econdémico
y Social, oficina S-3001 D, tel. 963-5063, fax: 963-3783.

Los dos ultimos turnos de oradores de cada sesion plenaria, excepto en las se-
siones plenarias primera y ultima, podran reservarse para los participantes que no
sean Estados Miembros —Ila Santa Sede, Suiza y Palestina— siempre que estén re-
presentados al mas alto nivel.

Declaraciones para el debate en sesion plenaria

La duracién de las declaraciones para el debate en sesién plenaria se limitara a
cinco minutos. Para facilitar el cumplimiento del plazo, un sistema luminoso insta-
lado en el podio indicaré la proximidad del limite de cinco minutos.

Debera entregarse por adelantado a la Secretaria un minimo de 30 copias del
texto de los discursos que se pronunciaran en el debate en sesién plenaria; de
lo contrario, las delegaciones deberan proporcionar a los intérpretes cinco copias
(para la interpretacién a los otros cinco idiomas oficiales) antes de que el orador to-
me la palabra. Si las delegaciones desean que el texto de las declaraciones se distri-
buya a todas las delegaciones, los observadores, los organismos especializados, los
intérpretes, los redactores de actas y los oficiales de prensa, serd necesario entregar
350 copias.

La versién electronica del texto de las declaraciones, preferiblemente como anexo
en un fichero en formato MS Word, deberd enviarse por correo electrénico a
DPI@un.int para su inclusién en el siguiente sitio de la Web: http://www.un.org/ga/
children. Este sitio proporcionard una transmision en vivo del debate en las sesiones
plenarias.

En vista de los dispositivos de seguridad vigentes para el vigésimo séptimo pe-
riodo extraordinario de sesiones, los textos de las declaraciones que se pronunciaran
en las sesiones plenarias debera entregarlos un representante de la delegacion, por-
tador de un pase vdlido, entre las 7.00 y las 8.30 horas en una zona de recepcién de
documentos del Salén de la Asamblea General. Para llegar a dicho lugar, se ingresa-
ré por la Entrada de Visitantes situada a la altura de la calle 46 y, después de pasar el
control electrénico, se subird al segundo piso, en donde un representante de la Se-
cretarfa recibiréd los textos en un mostrador especial. S6lo se aceptaran los textos de
las declaraciones que se pronuncien ese mismo dia.

Las delegaciones que deseen poner sus declaraciones a disposicién de las orga-
nizaciones no gubernamentales deberan entregar copias en la zona de trabajo de las
organizaciones no gubernamentales, situada en la Sala B del primer subsuelo (1B).

Las delegaciones que deseen poner sus declaraciones a disposicién de la pren-
sa deberdan llevar un minimo de 100 copias al Centro de Comunicaciones, situado en
el primer subsuelo, y 100 copias al mostrador de distribucion de documentos situado
en la zona de prensa del tercer piso. No se dispondra de fotocopiadoras para copiar
esas declaraciones.
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¢. Documentacion

So6lo se distribuir&n en el Salon de la Asamblea General documentos oficiales
del vigésimo séptimo periodo extraordinario de sesiones con signatura de docu-
mentos de la Asamblea General y textos de declaraciones que se hayan de formu-
lar en las sesiones plenarias. La documentacién de otra indole deberéd colocarse so-
bre una mesa situada a tal efecto en el lado oeste del Salén.

2. Comité Especial Plenario

Ademads de los Estados Miembros y los observadores, podran hacer declara-
ciones en el Comité Especial Plenario los representantes del sistema de las Naciones
Unidas y de las organizaciones no gubernamentales acreditadas ante el periodo ex-
traordinario de sesiones.

3. Mesas redondas

De conformidad con las resoluciones de la Asamblea General 55/276, de 22 de
junio de 2001, y 56/259, de 31 de enero de 2002, se celebraran tres reuniones de me-
sa redonda interactivas en el periodo extraordinario de sesiones. Las mesas redondas
tendran como tema general “Renovacién del compromiso y actividades futuras en
favor de la infancia en el decenio proximo”.

Las mesas redondas se celebrardn con arreglo al siguiente horario:

Mesa redonda 1: Miércoles 8 de mayo, de 15.00 a 18.30 horas.
Mesa redonda 2: Jueves 9 de mayo, de 9.30 a 13.00 horas.
Mesa redonda 3: Viernes 10 de mayo, de 9.30 a 13.00 horas.

Cada mesa redonda estara presidida por dos personas, con un total de seis
copresidentes. Los copresidentes de la Mesa redonda 1 (miércoles 8 de mayo) seran
el Excmo. Sr. Nambar Enkhbayar, Primer Ministro de Mongolia, y el Excmo. Sr. lon
Iliescu, Presidente de Rumania. Los copresidentes de la Mesa redonda 2 (jueves
9 de mayo) ser4n la Excma. Sra. Tarja Halonen, Presidenta de Finlandia, y
el Excmo. Sr. Vicente Fox, Presidente de México. El presidente de la Mesa redonda
3 (viernes 10 de mayo) sera el Excmo. Sr. Levy Mwanawasa, Presidente de Zambia.

Cada mesa redonda tendra un méximo de 71 participantes, de los cuales apro-
ximadamente 66 serdn los jefes de las delegaciones de los Estados Miembros, y
aproximadamente cinco representardn a observadores y entidades del sistema de las
Naciones Unidas.

Cada grupo regional debera determinar cuéles de sus miembros participaran en
cada mesa redonda, velando por que se mantenga una distribucién geografica equi-
tativa, con cierta flexibilidad.

En consecuencia, a fin de permitir cierta flexibilidad, el nimero maximo de
participantes de cada grupo regional en las mesas redondas sera el siguiente:

Estados de Africa 18 Estados Miembros
Estados de América Latina y el Caribe 12 Estados Miembros
Estados de Asia 18 Estados Miembros
Estados de Europa occidental y otros Estados 10 Estados Miembros
Estados de Europa oriental 8 Estados Miembros
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Para cada mesa redonda, el Presidente de la Asamblea General elegira, en con-
sulta con los Estados Miembros, a los participantes que no sean Estados Miembros y
representen a observadores y entidades del sistema de las Naciones Unidas. Ademas,
el Presidente de la Asamblea, en consulta con los copresidentes de cada mesa redonda
y los Estados Miembros, elegird a mas tardar el 31 de agosto de 2001 y, teniendo en
cuenta una representacion geogréafica y de género equitativa, a dos nifios delegados,
quienes podrdn hacer una breve declaracién introductoria sobre el tema de las mesas
redondas en el idioma que deseen.

Cada jefe de delegacién que asista a una mesa redonda podra ir acompatiado de
dos asesores.

La Santa Sede y Suiza, en su calidad de Estados observadores, y Palestina, en
su calidad de observadora, también podran participar en diferentes mesas redondas,
que se determinaran en consulta con el Presidente de la Asamblea General.

Los copresidentes de cada mesa redonda presentaran oralmente su resumen de
los debates en la sesion plenaria final del periodo extraordinario de sesiones.

Interpretacion

Las declaraciones hechas en cualquiera de los seis idiomas oficiales de la
Asamblea General se interpretardn a los otros idiomas oficiales. Los oradores tam-
bién podran hacer una declaracion en un idioma distinto de los idiomas oficiales; no
obstante, en tales casos, de conformidad con e} articulo 53 del reglamento de la
Asamblea, la delegacién deberd suministrar la interpretacion o un texto escrito de la
declaracidén en uno de los idiomas oficiales. Los intérpretes de las Naciones Unidas
haréan la interpretacion a los demds idiomas oficiales basdndose en esa interpretacién
o0 texto escrito, que la Secretaria aceptard como texto oficial de la declaracién. Ade-
mas, la delegacion interesada deberé poner a disposicion de los intérpretes a alguien
que conozca el idioma en que va a pronunciarse la declaracion y el idioma oficial al
que se haya traducido, para guiar al intérprete por el texto traducido y garantizar la
sincronizaciéon entre el orador y el intérprete. Los arreglos especificos relativos a la
interpretacién de idiomas no oficiales, incluido el acceso de los intérpretes que no
pertenezcan a las Naciones Unidas a las cabinas de intérpretes del Salén de la
Asamblea General, deberan ser acordados con antelacién con la Sra. Diana Liao, Je-
fa del Servicio de Interpretacion, oficina SA-B31, teléfono: 963-8233. Salvo dicha
excepcion, no habra servicios de interpretacion de idiomas no oficiales.

Disposiciones para la celebracién de reuniones bilaterales

Instalaciones y servicios

Para facilitar las reuniones bilaterales de alto nivel y los contactos entre los
Estados Miembros, durante el vigésimo séptimo periodo extraordinario de sesiones
se dispondrad de salas provisionales debidamente equipadas para esas consultas en
los pisos segundo y tercero del edificio de la Asamblea General. Como ha sido ha-
bitual desde 1995 en varios periodos de sesiones ordinarios y extraordinarios de la
Asamblea General, cada una de las salas provisionales para las reuniones bilaterales
estard equipada con ocho sillas (cuatro por delegaci6n), y podré reservarse para in-
tervalos de 20 minutos entre las 9.00 y las 19.00 horas durante el perfodo compren-
dido entre el lunes 6 de mayo y el viernes 9 de mayo.
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Sistema de reservas

Se ha establecido un sistema de reservas a fin de asegurar un uso equitativo y
eficiente de las salas destinadas a las reuniones bilaterales.

Con ese objeto, ya se ha distribuido una nota verbal con un formulario de
reserva de salas a todas las misiones permanentes y de observacion (véase el
anexo IV). Se ruega a las misiones que utilicen un solo formulario en que figuren
todas las solicitudes de reuniones bilaterales y lo envien a la Jefa de la Dependencia
de Servicios de Reuniones, Sra. Hyacinth E. Bailey (oficina 1B-2, fax: 963-9284), a
la atencién de la Sra. Esperanza Sudrez, coordinadoras de las reservas. Los
formularios de reserva también podran solicitarse y enviarse por correo electrénico, a
la direccion BILATS-MSU@un.org. En el escrito de solicitud deberan figurar la
fecha, la hora y la duracién exacta de cada reunién, asi como el nombre de la otra
delegacién que participard en la reunién bilateral. Debido a las disposiciones de
seguridad del periodo extraordinario de sesiones, s6lo tendran acceso a la zona de
reuniones bilaterales los delegados que porten pases para ingresar en el Salén de la
Asamblea General o en las zonas de acceso limitado. Unicamente en el tercer piso
del edificio de la Asamblea General, cerca de las salas provisionales de reunion,
habré lugares designados en que se podran tomar fotografias con ocasion de las
reuniones bilaterales.

Poco después del recibo de cada solicitud se confirmara verbalmente la dispo-
nibilidad de espacio; se informard de la sala asignada un dia antes de la reunion.

Actos especiales

El programa de los actos especiales se publicara por separado. También figura-
ra en el sitio del UNICEF en la Web: www.unicef.org/specialsession.

Disposiciones y servicios para los medios de informacion

Acreditaciéon

El centro de acreditacién de los medios de informacién para el perfodo ex-
traordinario de sesiones funcionard en una instalacién provisional (remolque) en la
calle 47 y la Primera Avenida. Los medios de informacién podran recibir su acredi-
tacién a partir del 29 de abril en el horario habitual (9.00 a 16.45 horas). El centro
de acreditacién estard también abierto el sébado 4 de mayo y el domingo 5 de mayo,
de 10.00 a 18.00 horas. Durante la semana del periodo extraordinario de sesiones, el
horario del Centro sera el siguiente:

Lunes 6 de mayo de 9.00 a 17.00 horas
Martes 7 de mayo de 9.00 a 21.00 horas
Miércoles 8 de mayo de 7.00 a 17.00 horas
Jueves 9 de mayo de 8.00 a 17.00 horas
Viernes 10 de mayo de 8.00 a 17.00 horas

El 7 de mayo la Dependencia de Acreditacion y Enlace con los Medios de In-
formacién y e! Servicio de Seguridad y Vigilancia atenderan solicitudes m4s tarde
de este horario previo acuerdo con la Teniente Joanne McCreary, teléfono 963-7533.
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Los corresponsales que sean titulares de un pase valido de las Naciones Unidas
no necesitaran otra acreditacién para el periodo extraordinario de sesiones.

Todos los periodistas que acompaiien a un Jefe de Estado, Jefe de Gobierno o
Jefe de Delegacion habran de llenar una solicitud de acreditacién (véase el
anexo V). El formulario se adjuntara a una carta oficial de la misién permanente de
que se trate dirigida al Jefe de la Dependencia de Acreditacion y de Enlace con los
Medios de Informacion de la Divisién de Medios de Informacion del Departamento
de Informacion Publica. En la carta figurard una relacion de los representantes de
los medios de informacién, con indicacién de su cargo y de la organizacion en la
que trabajan (por ejemplo, organizacién de medios de informacion). Pueden
obtenerse mas formularios en la Dependencia de Acreditacion y Enlace con los
Medios de Informacioén, de la Division de Medios de Informacion del Departamento
de Informacion Piblica, oficina S-250, teléfonos: (212) 963-6934/7164, fax: (212)
963-4642.

Una vez en Nueva York, todos los periodistas que acompafien a los Jefes de
Estado, Jefes de Gobierno y Jefes de Delegacion habrin de personarse en el centro
de acreditacion de los medios de informacién, donde se les sacard una fotografia y
se les expedira un pase de las Naciones Unidas. Por razones de seguridad, todos los
periodistas habran de exhibir en todo momento su pase de las Naciones Unidas y un
documento nacional de identidad.

Procedimiento de entrada y control

La entrada destinada a los medios de informacién ser4 la puerta ubicada en la
Primera Avenida, a ia altura de la calle 48, que estaréd abierta a partir de las 6.00 ho-
ras del miércoles 19 de mayo y a partir de las 7.00 horas los dias jueves y viernes 20
y 21 de mayo. De alli, los periodistas pasardn a la zona de control, ubicada en el pa-
tio del prado del norte. Después del control, se dirigiran hacia el sur, a la entrada a
nivel del primer sétano en el jardin de las rosas.

Se recomienda a todos los periodistas que lleguen con suficiente antelacién pa-
ra pasar el control de entrada. Si se llega en el ultimo momento, se producirdn retra-
sos, que podran prolongarse en caso de que se cierre al trénsito la Primera Avenida
para permitir el paso de comitivas de vehiculos.

Centro de medios de informacién

Las Naciones Unidas pondran a disposicion de los representantes de los me-
dios de informacion nacionales y extranjeros en la Sala de Conferencias 1 un centro
de medios de informacidn, en el que se prestaran los servicios técnicos siguientes:

* Receptores de television desde los que podran seguirse las reuniones en direc-
to, mediante un circuito cerrado de televisién, en inglés;

* Para facilitar la grabacién de las reuniones, habra controles de distribucion de
imagen y de sonido con seleccién del idioma de transmisién, con sonido di-
recto de sala y con interpretacion completa a los seis idiomas oficiales (&rabe,
chino, espafiol, francés, inglés y ruso);

* Sistema de altavoces para hacer anuncios generales a los medios de
informacion;
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* Lineas telefénicas (de pago con tarjeta de crédito) y tomas eléctricas
(110 voltios) para que los periodistas puedan utilizar sus computadoras
portatiles con modem;

* Centro de distribucion de documentos, incluidos los comunicados de prensa.

El personal de la mesa de informacién del centro de medios de informacién
estara permanentemente a disposicién de los periodistas del 8 al 10 de mayo para
responder a sus preguntas sobre cuestiones sustantivas y logisticas.

4. Material y servicios audiovisuales de las Naciones Unidas

Las Naciones Unidas pondrén a disposicion de los periodistas fotografias, cin-
tas de video y cintas magnetofénicas. Durante el periodo extraordinario de sesiones,
las oficinas encargadas de esos servicios estaran abiertas diariamente a partir de las
9.00 horas.

Las delegaciones habran de pagar un precio simbélico por las fotografias, y se
entregaran gratuitamente a los corresponsales acreditados. En la medida de lo posi-
ble, las fotografias de los oradores de la mafiana estaran disponibles ese mismo dia
por la tarde; las fotografias de los oradores de la tarde podrén recogerse al dia si-
guiente por la mafiana. Las consultas y solicitudes se formularén a:

United Nations Photo Library
Oficina S-805L

Fax: 963-1658

Teléfono: 963-6927

Las cintas de video de las declaraciones se proporcionaran, previo pago, en los
sistemas VHS NTSC y, en cantidades limitadas, en VHS PAL. Se aconseja solicitar
las cintas antes de que se formule la declaracion, a fin de acelerar la entrega de las
copias correspondientes. Para encargar una grabacién de las declaraciones, antes
o después de la intervencion, lldmese a los teléfonos 963-0656 6 963-1561 o al
fax: 963-4501.

Se podréan obtener sefiales de televisidon en directo a través de los servicios de
transmisién privados; para mas informaci6n, sirvanse llamar al numero de teléfono
963-7650.

Durante el periodo extraordinario de sesiones, la Television de las Naciones
Unidas no ofrecerd servicios unilaterales de produccién televisiva. La sesién
plenaria se trasmitird en el canal 78 de Time Warner de televisién por cable.

La transmision en directo por Internet de todas las sesiones plenarias estara
disponible el 8 de mayo a partir de las 9.00 horas en las paginas de la Web
siguientes: http://www.un.org/ga/children, donde quedard archivada después del
periodo extraordinario de sesiones, y http://www.unicef.org/specialsession.

La fonoteca de las Naciones Unidas, situada en la oficina GA-27 del primer
subsuelo, proporcionara gratuitamente a los medios de informacién cintas magneto-
fénicas con los discursos pronunciados en el periodo extraordinario de sesiones, te-
léfonos: 963-9272 6 963-9270, fax: 963-3860.

Las declaraciones se facilitan habitualmente en el idioma original en que se
realizaron y en inglés. Las solicitudes especiales de grabacién de la versién de los
intérpretes a uno de los otros cinco idiomas oficiales (4rabe, chino, espafiol, francés
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y ruso) deben hacerse con antelacién y se atenderén si asi lo permiten los limitados
recursos de los servicios de grabacién.

Si lo solicitan, los delegados recibirdn gratuitamente una cinta con la grabacién
de cada declaracion. Las copias adicionales y de declaraciones anteriores y otros pe-
didos especiales podran obtenerse, previo pago, en la Dependencia de Grabaciones
Sonoras, oficina GA-13 C, teléfono: 963-7658.

Servicios comunes de prensa

Por consideraciones logisticas y de espacio, casi toda la labor informativa
de los medios visuales correrd a cargo de determinados servicios comunes (pools).
Esos servicios comunes estardn reservados exclusivamente a la Television de las
Naciones Unidas, los fotégrafos de las Naciones Unidas, los servicios internaciona-
les de noticias y las agencias fotograficas. Por lo que respecta a la prensa escrita, la
Asociacién de Corresponsales de Prensa de las Naciones Unidas notificara al De-
partamento de Informacién Publica quién serd su representante.

Toma de imédgenes en el Salén de la Asamblea General

Los equipos de televisioén y los fotégrafos, acompafiados por un funcionario de
enlace del Departamento de Informacién Piblica, podran trabajar desde las cabinas
para periodistas situadas alrededor del Salén de la Asamblea General. Los fotégra-
fos, acompafiados por un funcionario de enlace del Departamento de Informacién
Piblica, también podran tomar fotos situdndose en el “puente” ubicado en el fondo
del Salén de la Asamblea General. La coordinacién de esas actividades se realizara
desde la mesa de enlace del tercer piso del edificio de la Asamblea General, teléfo-
nos: 963-7756/3353.

Entradas para la tribuna de prensa del Salén de la Asamblea General

Las entradas para las sesiones plenarias del 8 de mayo se comenzaran a distri-
buir a las 8.30 horas en el centro de acreditacién. Hay 45 asientos reservados para
los medios de informacion.

Copias de las declaraciones

Las delegaciones que deseen proporcionar a la prensa la declaracién del Jefe
de Delegacién de su pafs deberan llevar un minimo de 100 copias de la declaracion
al centro de medios de informacién y otras 100 copias al mostrador de distribucién
de documentos situado en la zona de prensa del tercer piso en el edificio de la
Secretarfa. No se dispondra de fotocopiadoras.

Conferencias de prensa

La oficina S-226 quedara habilitada para conferencias de prensa durante el pe-
rfodo extraordinario de sesiones. Las misiones que deseen organizar una conferencia
de prensa deberan ponerse en contacto con la Oficina del Portavoz del Secretario
General, teléfono: 963-5183; fax: 963-7055. Diariamente se anunciara una lista de
las conferencias de prensa.
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10. Distribucién de comunicados de prensa de las Naciones Unidas

El Departamento de Informacién Piblica distribuird comunicados de prensa en
francés e inglés de las reuniones publicas del periodo extraordinario de sesiones.
Esos comunicados podran obtenerse en el mostrador de distribucion de documentos
del tercer piso y en el centro de medios de informacion. Las consultas deberan diri-
girse al Servicio de Prensa, telé¢fono: 963-7191.

11. Reuniones informativas para los periodistas

Durante el periodo extraordinario de sesiones se celebrardn diariamente reu-
niones informativas para los periodistas inmediatamente después de la reunién in-
formativa del mediodia del portavoz del Secretario General.

12. Cobertura de las reuniones bilaterales

Los fotégrafos oficiales que deseen cubrir reuniones bilaterales deberan reunirse
en la oficina de enlace del tercer piso del edificio de la Asamblea General, teléfonos:
963-2392/2393. Diariamente se publicar4d un calendario de reuniones bilaterales. Las
delegaciones que deseen cobertura fotografica de sus reuniones bilaterales deberan
contar con la aprobacién de la otra delegacién y luego enviar el horario por fax al nu-
mero 963-4642, o bien entregarlo en la oficina S-250.

13. Material de antecedentes

Para obtener material de prensa e informaci6n sobre las negociaciones y las
cuestiones que se examinan, asi como para solicitar entrevistas y asistencia de otra
indole, sirvanse ponerse en contacto con el Departamento de Informacién Publica,
Sr. Edoardo Bellando, teléfono 963-8275, correo electronico bellando@un.org, o
Sra. Laufey Love, teléfono 963-3507, correo electrénico love@un.org, de la Secciéon
de Desarrollo y Derechos Humanos; o el UNICEF, Sra. Patsy Robertson, teléfono
326-7270, correo electrénico probertson@unicef.org, o Sra. Liza Barrie, teléfono
326-7593, correo electronico lbarrie@unicef.org.

Para solicitar entrevistas al Presidente de la Asamblea General y otros asuntos
relacionados con él, sirvanse ponerse en contacto con su Portavoz, el Sr. Jan Fischer,
teléfono 963-6855, correo electrénico fischerj@un.org

Se puede obtener informacién de antecedentes sobre el periodo extraordinario
de sesiones sobre la infancia y otros temas conexos en la direccién de Internet
www.un.org/ga/children y www.unicef.org/specialsession. Durante el periodo
extraordinario de sesiones, esos sitios de la Web ofreceran informacién actualizada
de los documentos, horarios, actos especiales y actividades de las organizaciones no
gubernamentales. Para las disposiciones relativas a los medios de informacién, con-
siltese también: Note to Correspondents.

I. Informacién para las organizaciones no gubernamentales

1. Inscripcién de organizaciones no gubernamentales

Las organizaciones no gubernamentales podrén obtener informacidn adicional,
en caso necesario, en cualquiera de las oficinas siguientes:
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Sra. Sabeen Rana

Participacion de las organizaciones no gubernamentales, periodo
extraordinario de sesiones sobre la infancia

UNICEF

Tel.: (212) 824-6323

Fax: (212) 303-7990

Sra. Katharina Borchardt

Asesora, Periodo extraordinario de sesiones sobre la infancia
UNICEF

Tel.: (212) 824-6740

Fax: (212) 325-7594

Sra. Michele Fedoroff

Seccién de Organizaciones no Gubernamentales del Departamento
de Asuntos Econémicos y Sociales

Naciones Unidas

Oficina: DC1-1482

Tel.: 963-8485

Correo electrénico: desangosection@un.org

Lugar de inscripcion

La mesa de inscripcion de las organizaciones no gubernamentales se ubicara en
las instalaciones provisionales (remolque) situadas en la zona ajardinada del Prado
del Norte, a la entrada de la Primera Avenida a la altura de la calle 47. Los repre-
sentantes de organizaciones no gubernamentales deberdn mostrar en la entrada su
carta de confirmacidn.

Todos los representantes de las organizaciones no gubernamentales preinscritos para el
periodo extraordinario de sesiones, incluso los jévenes y sus acompafiantes, deberan
presentarse en la mesa de inscripcion con la documentacién siguiente:

* Un documento de identificacién vélido provisto de fotografia (por ejemplo, el
pasaporte o el permiso de conducir) y

* Una copia de su carta de confirmacién del UNICEF en que conste la preins-
cripcién en el periodo extraordinario de sesiones.

Los representantes de las organizaciones no gubernamentales que no se hayan
inscrito y no hayan sido acreditados para el periodo extraordinario de sesiones no
tendran acceso al recinto de las Naciones Unidas durante los tres dias de sesiones.

Horarios de inscripcién

Sabado 4 de mayo 13.00 a 17.00 horas

Domingo 5 de mayo 8.00 a 12.00 horas

Lunes 6 de mayo 14.00 a 17.00 horas

Martes 7 de mayo 9.00 a 13.00 horas y 14.00 a 17.00 horas
Miércoles 8 de mayo 8.00 a 13.00 horas y 14.00 a 17.00 horas
Jueves 9 de mayo 8.00 a 13.00 horas y 14.00 a 17.00 horas
Viernes 10 de mayo 9.00 a 11.00 horas
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Procedimiento de ingreso y control

Después de la acreditacion y la emisién de los pases en las instalaciones tem-
porarias, los representantes de las organizaciones no gubernamentales deberdn in-
gresar a las Naciones Unidas por la entrada para peatones de la calle 48 y la Primera
Avenida, que estara abierta a las 6.00 horas el miércoles 8 de mayo y a las 7.00 ho-
ras los dias jueves 9 y viernes 10 de mayo. De allf pasaran a la zona de control, ubi-
cada en el patio del Prado del Norte. De alli se dirigiran hacia el sur, a la entrada del
rosedal a nivel del primer sétano.

Acceso al edificio de 1a Asamblea General y al edificio de conferencias

Las zonas en que se celebraran las reuniones bilaterales en los pisos segundo y
tercero y todo el segundo piso del edificio de la Asamblea General y del edificio de
conferencias se consideran zona de acceso restringido. Para acceder a esas zonas seré
necesario un pase especial que permita a su portador pasar los controles de seguridad.

Acceso a las sesiones plenarias

Habra 50 entradas para que las organizaciones no gubernamentales puedan
presenciar el debate de cada sesion plenaria desde la galeria del cuarto piso del Sa-
lon de la Asamblea General. El acceso a la galeria serd desde el primer sotano del
edificio de la Asamblea General. Las 50 entradas se distribuiran antes de cada sesién
en e! mostrador de inscripcién de organizaciones no gubernamentales situado en las
instalaciones temporarias, fuera del edificio, entre los representantes de las organi-
zaciones no gubernamentales que se hubiera inscripto y hubieran obtenido el pase
para conferencias de las Naciones Unidas. El Comité Directivo de las organizaciones
no gubernamentales del Comité de organizaciones no gubernamentales relacionadas
con el UNICEF, en colaboracion con la Secretaria, preparara y pondra en practica un
proceso de distribucion equitativo. El debate de la Asamblea General podra observar-
se también por enlace directo de video en la Sala de Conferencias 3.

Un numero limitado de representantes de organizaciones no gubernamentales
acreditadas para el perfodo extraordinario de sesiones podra formular declaraciones
en el debate del plenario del perfodo de sesiones. Los representantes de las organi-
zaciones no gubernamentales que formulen declaraciones en el debate del plenario
deberan observar los procedimientos establecidos para las declaraciones en el plena-
rio, que figuran en la seccion E 1) b) de la presente nota informativa. La Secretaria
comunicara los detalles correspondientes por conducto del Grupo Directivo de las
organizaciones no gubernamentales.

Acceso al Comité Especial Plenario

Los representantes de las organizaciones no gubernamentales acreditadas que
cuenten con un pase valido de las Naciones Unidas y un pase (transferible) secunda-
rio podran observar la labor del Comité desde la galeria de la Sala 2, que tiene una
capacidad aproximada de 140 personas. Se tendra acceso a la galeria desde el primer
piso del edificio de conferencias. Los asientos se asignaran por orden de llegada. No
se permitira la presencia de representantes de organizaciones no gubernamentales en
el recinto de la Sala 2.
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10.

Notas

Un nimero limitado de representantes de las organizaciones no gubernamen-
tales acreditadas para el periodo extraordinario de sesiones podrén formular declara-
ciones ante el Comité Especial Plenario. El Grupo Directivo de las organizaciones
no gubernamentales y la Secretaria dispondran de informacién sobre las modalida-
des aplicables a las declaraciones ante e! Comité Especial Plenario antes de que co-
mience el periodo extraordinario de sesiones.

Acceso a otras salas de reunién

Los representantes de las organizaciones no gubernamentales inscritas para
asistir al periodo extraordinario de sesiones podran participar en las reuniones y ac-
tos especiales que se celebren en las Naciones Unidas a menos que el acceso y la
participacidn sean restringidos.

Espacio de trabajo para las organizaciones no gubernamentales

Se ha asignado la Sala B a los representantes de las organizaciones no guberna-
mentales y a otros representantes de la sociedad civil como lugar de trabajo. El
UNICEF se ocupara de la administracion y la programacién de las actividades de la
sala. En la sala habra una fotocopiadora, computadoras, impresoras y lineas telef6ni-
cas para uso de los representantes.

Distribucién de material

El material impreso sélo podra distribuirse en las mesas que estéan situadas fue-
ra de las Salas 4 y B. No se permitird la instalacién de exposiciones u objetos en el
recinto de las Naciones Unidas.

Enlace con el pais anfitrion

Todas las consultas relativas al pafs anfitrién se dirigirdn a la Misién de los
Estados Unidos, Sr. Robert C. Moller, teléfono 415-4131 en horario de oficina; fuera
del horario de oficina se puede llamar al 415-4444,

Con respecto a las decisiones adoptadas por el Comité Preparatorio, véase Documentos
Oficiales de la Asamblea General, vigésimo séptimo periodo extracordinario de sesiones
(A/8-27/2), parr. 25, y el informe det Comité Preparatorio del perfodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General sobre la infancia en su segundo periodo de sesiones
(A/S-27/2/Add.1), parr. 18.
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Programa de reuniones

Miércoles 8 de mayo

9.00 a 13.00 horas

11.00 a 13.00 horas
15.00 a 18.30 horas

15.00 a 19.00 horas
Jueves 9 de mayo
9.00 a 13.00 horas
9.30 a 13.00 horas
15.00 a 19.00 horas

15.00 a 19.00 horas
Viernes 10 de mayo

9.00 a 13.00 horas
9.30 a 13.00 horas

15.00 a 19.00 horas

Apertura del perfodo extraordinario de sesiones
(declaraciones del Presidente de la Asamblea y el
Secretario General, cuestiones de organizacion;
apertura del debate en el plenario).

Comité Especial Plenario. Sala de Conferencias 2.

Primera mesa redonda: Salon del Consejo Econémico
y Social.

Segunda sesion plenaria del periodo extraordinario de
sesiones (continuacion del debate).

Tercera sesién plenaria del periodo extraordinario de
sesiones (continuacién del debate).

Segunda mesa redonda: Salén del Consejo Econémico
y Social.

Cuarta sesion plenaria del periodo extraordinario de
sesiones (continuacion del debate).

Comité Especial Plenario. Sala de Conferencias 2.

Quinta sesion plenaria del periodo extraordinario de
sesiones (continuacion del debate).

Tercera mesa redonda: Salén del Consejo Ecor”
y Social.

Sexta sesion plenaria del periode
sesiones (continuacién del 7
documento final y cla~

de sesiones).

~ordinario

21



A/S-27/INF/1/Rev.1

Anexo I1

United @ Nations

SERVICIO DE PROTOCOLO Y ENLACE

INSCRIPCION DE MIEMBROS DE LAS DELEGACIONES
PARA PARTICIPAR EN REUNIONES TEMPORARIAS

solicita al Servicio de Protocolo y Enlace

Misién Permanente/de Observacién - Oficina del Observador —~ Organismo especializado

que proporcione un pase a:

que participara en la reunion de:

en calidad de:

Fecha y puerto de entrada del representante en los Estados Unidos:

Fecha de partida: Tipo de visado y fecha de vencimiento:

Fecha y lugar de nacimiento: Nacionalidad:

Ocupacion en el Estado acreditante:

Direccion en Nueva York:

FIRMA

NOMBRE (a méaquina/en mayusculas)

Jefe de Cancilleria/Oficial Administrativo

Nueva York
SELLO OFICIAL (fecha)
P e e mm e mm e swmm—m e m——————————mmm e e memmmmmem ke —————— e ceammm———ememsamm——————————
SOLICITUD DE PASE DE LAS NACIONES UNIDAS
Nombre Pais/Organizacién
Sesion
Jefe de Delegacion O rRepresentante Q Representante Suplente [ | Asesor Q Experto [J Funcionario

FOR PROTOCOL USE ONLY

Expiration date of pass:

Signature: Date:
(Approving Officer)

Code: GD DE AD PS PC (0N ocC

SG.6 (3/97)
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Solicitud de pase

@

SERVICIO DE SEGURIDAD Y VIGILANCIA
DEPENDENCIA DE SERVICIOS ESPECIALES

SOLICITUD DE PASE
FUNCIONARIO DE SEGURIDAD

Expedicion _____________ Renovacion Duplicado

Nombre:

Pais/Organismo:

Persona a la que se prestan
servicios de seguridad:

Sello oficial Fecha Firma autorizada (sirvase escribir ¢l nombre en mayasculas)

(Para uso de la Dependencia de Servicios Especiales)

Cédigo: A UA

Informacion sobre
el arma: (requiere aprobacién previa del Jefe del Servicio de Seguridad y Vigilancia)

Fecha de vencimiento;

Aprobado por: Fecha

Sello oficial

Prueba de identificacion:

(debe presentarse en la Dependencia de Pases ¢ Identificacion)
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United Nations @ Nations Unies

HEADQUARTERS - SIEGE NEW YORK, NY 10017

FORMULARIO DE RESERVA DE ESPACIO PARA REUNIONES
BILATERALES

PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES DE LA ASAMBLEA
GENERAL SOBRE LA INFANCIA

8 A 10 DE MAYO DE 2002

MISION:

REPRESENTANTE:

NUMERO DE TELEFONO:
NUMERO DE FAX:
DIRECCION ELECTRONICA:

HORA Reunién con la
FECHA DE LA REUNION De A DELEGACION de: NIVEL

Sirvase tener en cuenta que la capacidad méxima de las salas provisionales para las reuniones es de 8 personas.
Se asignan 20 minutos para cada reunion bilateral, con intervalos de 10 minutos entre una y otra. Sirvase
indicar la hora inicial y la final. Indique también con qué delegacién seré la reunién y ademds el nivel de la
reunidn, a saber, Jefes de Estado, Jefes de Gobierno, Ministros u otro nivel. Las solicitudes deberan presentarse
a mds tardar a las 18.00 horas de la vispera de la reunién.

Sirvase enviar el formulario debidamente cumplimentado a: BILATS-MSU@un.org 6 por fax a

(212) 963-9284, Sra. Hyacinth E. Bailey, Jefa, Dependencia de Servicios de Reuniones, Departamento de
Asuntos de la Asamblea General y de Servicios de Conferencias, a la atencion de Esperanza Suérez-Anaya,
Coordinadora de Reservas para Reuniones Bilaterales.
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(

S

PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES DE
‘3 LA ASAMBLEA GENERAL SOBRE LA INFANCIA

Nueva York, 8 a 10 de mayo de 2002

SOLICITUD DE ACREDITACION DE LOS REPRESENTANTES
DE LOS MEDIOS DE INFORMACION

Nota: para su tramitacidn, esta solicitud debe ir acompafiada de una carta de presentacion.

DATOS PERSONALES
(POR FAVOR, ESCRIBA A MAQUINA O EN LETRA DE IMPRENTA LEGIBLE)

1. Nombre:
(apellido) (nombre)
2. Lugar y fecha de nacimiento:
3. Nacionalidad: 4. Namero de pasaporte;
5. Direccién permanente de la oficina (en caso de que no sea la misma que la de la sede de su organizacion):
Teléfono: ( )
Fax: Correo electrénico:
6. Durante el periodo extraordinario de sesiones:
Direccion: Teléfono: ( )
Fax: Correo electrénico:
DATOS DE LA ORGANIZACION A LA QUE REPRESENTA
Nombre de Ia organizacion:
Persona de referencia y cargo:
Direccién postal de la sede: Teléfono: ( )
Fax: Correo electrénico:
10. Régimen juridico/sector:
0 Educacional/piblica 0 Gubernamental/estatal
0O Privada O De otro tipo (especifiquese):
11. Tipo de medio de difusién (marcar todas las casillas necesarias):
O Periédico O Fotografia/servicio visual O Televisién
O Agencia/servicio de prensa O Radio O Publicacién semanal
O De otro tipo (especifiquese):
12. Puesto:
00 Camarégrafo O Director de cine o televisién O Fotégrafo O Periodista
O Corresponsal O Director de periédico o revista U Productor O Técnico
C Otro (especifiguese):
13. Idioma o idiomas de trabajo de la organizacién:
14. Principal(es) tema(s) o Ambito(s) de interés (cuando corresponda):
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Naciones Unidas

Periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General sobre la infancia

Nueva York, 8 a 10 de mayo de 2002

Procedimientos para solicitar credenciales de prensa

Se acreditard a los representantes autorizados de los medios de
informacién
—prensa escrita y grafica, radio, televisién y cine— para que infor-
men sobre el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral sobre la infancia que se celebrara en Nueva York, del 19 al 21
de mayo de 2001.

Una vez llenados, los formularios de solicitud deben remitirse,
junto con una carta de presentacion del Director o Jefe de Oficina en
papel oficial, a:

Naciones Unidas
Dependencia de Acreditacion y de Enlace con los Medios de
Informacién
Departamento de Informacién Publica
Oficina S-250
Nueva York, N.Y. 10017, Estados Unidos de América
Fax: (+1-212) 9634642

No se acusara recibo individualmente. Si la solicitud se envia por
correo, el pase se extendera en la direccién arriba indicada previa pre-
sentacion de dos documentos de identidad con fotografia (pasaporte,
pase oficial de prensa nacional, licencia de conducir, pase del lugar de
trabajo, etc.), en la calle 47 y la Primera Avenida, Prado del Norte.

Si solicita el pase de prensa en el lugar del periodo extraordinario
de sesiones por primera vez, debera llenar una solicitud y acompa-
fiarla de una carta de presentacion y dos documentos de identidad con
fotografia.

Téngase en cuenta que los formularios de solicitud sélo se tra-
mitardn cuando vayan acompafiados de una carta de presentacién. NO
SE TRAMITARAN LAS SOLICITUDES INCOMPLETAS. La acre-

ditacién es gratuita.

Para mas informacidn sobre el periodo extraordinario de sesiones
visite el sitito Web de las Naciones Unidas:
www.unicef.org/specialsession.
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Anexo VI
Plano del complejo de las Naciones Unidas
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Anexo VII
Organos y funcionarios de enlace de la Secretaria

El equipo de tareas interdepartamental sobre el periodo extraordinario de se-
siones se encarga de coordinar en la Secretaria la labor relacionada con los prepara-
tivos del periodo extraordinario de sesiones. Las consultas podrdn dirigirse a los
siguientes 6rganos y funcionarios de enlace:

A. Secretaria de la Asamblea Divisién de Asuntos de la Asamblea
General General y del Consejo Econémico
y Social

Vadim Perfiliev
Oficina: S-2977A
Tel.: 963-0725

B. Oficina sustantiva UNICEF
Nora Galer
Oficina: H-222-2
Tel.: (212) 326-7576
Fax: (212) 303-7992

Secretaria del Comité Comité Especial Plenario
Departamento de Asuntos de la
Asamblea General y Servicios
de Conferencias
Timur Alasaniya
Oficina: §-2977

Tel.: 963-5143
Fax: 963-5305
Secretaria Mesas redondas

Departamento de Asuntos de la
Asamblea General y de Servicios
de Conferencias

Sra. Margaret Kelly

Oficina: S-2950 C

Tel.: 963-4640
Fax: 963-5935
C. Arreglos parala Servicio de Interpretacion
interpretaciéon de idiomas Diana Liao
no oficiales Oficina: SA-B31
Tel.: 963-8233
D. Inscripcién y acreditaciéon Consejo Econémico Seccion de Organizaciones no
de organizaciones no y Social Gubernamentales/Departamento de
gubernamentales Asuntos Econ6micos y Sociales

Sra. Michele Fedoroff
Oficina: DC1-1482
Tel.: 963-8485
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Oficina sustantiva

Sra. Sabeen Rana

Participacién de las organizaciones no
gubernamentales, perfodo
extraordinario de sesiones sobre
la infancia

UNICEF

Tel.; 824-6323

Fax: 303-7990

Sra. Katharina Borchardt

Asesora, periodo extraordinario de
sesiones sobre la infancia

UNICEF

Tel.: 824-6740

Fax: 326-7594

E.

Protocolo

Acreditacién

Servicio de Protocolo y Enlace
Igor Novichenko

Oficina: S-201

Tel.: 963-7177

Fax: 963-1921

Marybeth Curran
Oficina: S-201P
Tel.: 963-7181

F.

Seguridad

General

Coordinador

Pases para oficiales
de seguridad nacionales

Teniente Jacob Chacko
Tel.: 963-9346

Capitana Phyllis Moore
Tel.: (212) 963-0790

Capitéan Robert Balzer
Sargento Yassin Salam
Sargento George Abraham
Tel.: 963-7531

G.

Medios de informacion

Solicitud de fotografias

Videocintas de
los discursos

Casetes de los
discursos

Fototeca de las Naciones Unidas
Oficina: S-805L
Tel.: 963-6927
Fax: 963-1658

Tel.: 963-0656, 963-1561
Fax: 963-4501

Audioteca de las Naciones Unidas
Oficina: GA-27, primer subsuelo (1B)
Tel.: 963-9272

963-9270

963-7658 (delegados)
Fax: 963-3860
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Programacién de
conferencias
de prensa

Informacion sobre
television en directo

Centro de acreditacion
para los medios de
informacidén

Informacion de
antecedentes

Informacion para
la prensa

Mesa de enlace
(8 a 10 de mayo)

Servicios comunes
de prensa

Cobertura de las
reuniones bilaterales

Oficina del Portavoz del Secretario
General

Tel.: 963-5183

Fax: 963-7055

Tel.: 963-7650

Dependencia de Acreditacion y Enlace
con los Medios de Informacioén

Tel.: $63-7164, 963-6937,
963-6934, 963-6936
Fax: 963-4642

Seccién de Desarrollo y Derechos
Humanos

Departamento de Informacién Piblica

Tel.: 963-3771

Fax: 963-1186

Departamento de Informacién Pablica
Tel.: 963-8275 6 963-3507
Fax: 963-1186

Oficina de Medios de informacién
del UNICEF

Tel.: 326-7270, 326-7593

Fax: 326-7518

Tercer piso del Edificio
de la Asamblea General
Tel.: 963-7756
963-3353

Tel.: 963-6934
Fax: 963-4642

Tel.: 963-2393, 963-2392
Fax: 963-4642

Servicios para las
reuniones bilaterales

Dependencia de Servicios para
Reuniones
Esperanza Suarez

BILATS-MSU@un.org

Servicios médicos

Casos de emergencia

Tel.: 963-7777

Viajes de representantes de

los paises menos
adelantados

Oficina Ejecutiva del Departamento
de Gestion

Cecilia V. Nadres

Oficina: S-2750

Tel.: 963-8042

Fax: 963-3283
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K. Cuestiones relativas al pafs Misién de los Estados Unidos
anfitrién Robert C. Moller
Tel.: 415-4131 (en horario de oficina)
415-4444 (fuera del horario
de oficina)

Los gobiernos de los paises participantes se encargaran de todos los demas
preparativos, incluidos e! viaje a Nueva York, los trdmites de entrada, el transporte
de superficie, el alojamiento, la atenciéon de las consideraciones médicas y de salud
especiales, los servicios de secretarfa y telecomunicaciones, las visitas prelimina-
res y los programas de actividades de las delegaciones que no estén directamente
relacionadas con el perfodo extraordinario de sesiones. Los gobiernos de los paises
participantes deberan cumplir todos los procedimientos habituales que rigen en la
Sede de las Naciones Unidas, como se indica en la seccion XIX del Manual de
Protocolo de las Naciones Unidas (ST/SG/4/Rev.6), en la publicacién Informacion
para las delegaciones (ST/CS/50) y en otras directrices e instrucciones.
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